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Ledelsespategning
Management’s Statement

Bestyrelse og direktion har dags dato behandlet og
godkendt arsrapporten for regnskabséaret 1. januar -
31. december 2016 for Buscenter Vest A/S.

Arsrapporten er aflagt i overensstemmelse med ars-
regnskabsloven.

Arsregnskabet giver efter vores opfattelse et
retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og
finansielle stilling pr. 31. december 2016 samt af re-
sultatet af selskabets aktiviteter for 2016.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattel-
se en retvisende redegorelse for de forhold, beret-

ningen omhandler.

Arsrapporten indstilles til generalforsamlingens
godkendelse.

Horsens, den 14. marts 2017
Horsens, 14 March 2017

Direktion
Executive Board

Hans Vestergaard

Bestyrelse

Board of Directors

Ib Thrane

formand
Chairman

Ryan Rahbak

Hans Vestergaard

The Executive Board and Board of Directors have
today considered and adopted the Annual Report
of Buscenter Vest A/S for the financial year 1
January - 31 December 2016.

The Annual Report is prepared in accordance
with the Danish Financial Statements Act.

In our opinion the Financial Statements give a
true and fair view of the financial position at 31
December 2016 of the Company and of the
results of the Company operations for 2016.

In our opinion, Management's Review includes a
true and fair account of the matters addressed in

the Review.

We recommend that the Annual Report be adop
ted at the Annual General Meeting.

Erik Wiirtz Knudsen



Den uafhangige revisors revisionspategning

Independent Auditor’s Report

Til kapitalejeren i Buscenter Vest A/S

Konklusion
Det er vores opfattelse, at drsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og
finansielle stilling pr. 31. december 2016 samt af
resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabséaret
1. januar - 31. december 2016 i overensstemmelse
med arsregnskabsloven.

Vi har revideret arsregnskabet for Buscenter Vest

A/S for regnskabsaret 1. januar - 31. december 2016,
der omfatter resultatopgerelse, balance, egenkapital-
opgoarelse og noter, herunder anvendt regnskabsprak-
sis ("regnskabet”).

Grundlag for konklusion
Vi har udfert vores revision i overensstemmelse med

internationale standarder om revision og de yderlige-
re krav, der er geldende i Danmark. Vores ansvar
ifolge disse standarder og krav er naermere beskrevet
i revisionspategningens afsnit "Revisors ansvar for re-
visionen af regnskabet”. Vi er uathaengige af selskabet
i overensstemmelse med internationale etiske regler
for revisorer (IESBA’s Etiske regler) og de yderligere
krav, der er geeldende i Danmark, ligesom vi har op-
fyldt vores gvrige etiske forpligtelser i henhold til
disse regler og krav. Det er vores opfattelse, at det op-
ndede revisionsbevis er tilstraekkeligt og egnet som
grundlag for vores konklusion.

Udtalelse om ledelsesberetningen
Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.

Vores konklusion om regnskabet omfatter ikke ledel-
sesberetningen, og vi udtrykker ingen form for kon-
klusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.

To the Shareholder of Buscenter Vest A/S

Opinion

In our opinion, the Financial Statements give a true
and fair view of the financial position of the Com-
pany at 31 December 2016 and of the results of the
Company operations for the financial year 1
January - 31 December 2016 in accordance with the
Danish Financial Statements Act.

We have audited the Financial Statements of
Buscenter Vest A/S for the financial year 1 January
- 31 December 2016, which comprise income
statement, balance sheet, statement of changes in
equity and notes, including a summary of signifi-
cant accounting policies ("financial statements”).

Basis for Opinion
We conducted our audit in accordance with Interna-

tional Standards on Auditing (ISAs) and the additio-
nal requirements applicable in Denmark. Our re-
sponsibilities under those standards and require-
ments are further described in the "Auditor’s Re-
sponsibilities for the Audit of the Financial State-
ments” section of our report. We are independent
of the Company in accordance with the Internatio-
nal Ethics Standards Board for Accountants’ Code
of Ethics for Professional Accountants (IESBA
Code) and the additional requirements applicable
in Denmark, and we have fulfilled our other ethical
responsibilities in accordance with these require-
ments. We believe that the audit evidence we have
obtained is sufficient and appropriate to provide a
basis for our opinion.

Statement on Management’s Review
Management is responsible for Management’s

Review.

Our opinion on the financial statements does not
cover Management’s Review, and we do not express
any form of assurance conclusion thereon.
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Independent Auditor’s Report

I tilknytning til vores revision af regnskabet er det
vores ansvar at leese ledelsesberetningen og i den for-
bindelse overveje, om ledelsesberetningen er vaesent-
ligt inkonsistent med regnskabet eller vores viden op-
néet ved revisionen eller pd anden méade synes at
indeholde vaesentlig fejlinformation.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesbe-
retningen indeholder kraevede oplysninger i henhold
til arsregnskabsloven.

Baseret pa det udferte arbejde er det vores opfattelse,
at ledelsesberetningen er i overensstemmelse med
arsregnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse
med arsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet vee-
sentlig fejlinformation i ledelsesberetningen.

Ledelsens ansvar for regnskabet

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et arsregn-
skab, der giver et retvisende billede i overensstemmel-
se med arsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere
ansvaret for den interne kontrol, som ledelsen anser
for nadvendig for at udarbejde et regnskab uden vae-
sentlig fejlinformation, uanset om denne skyldes be-
svigelser eller fejl.

Ved udarbejdelsen af regnskabet er ledelsen ansvar-
lig for at vurdere selskabets evne til at fortsatte drif-
ten; at oplyse om forhold vedrerende fortsat drift,
hvor dette er relevant; samt at udarbejde regnskabet
pa grundlag af regnskabsprincippet om fortsat drift,
medmindre ledelsen enten har til hensigt at likvidere
selskabet, indstille driften eller ikke har andet reali-
stisk alternativ end at gore dette.

Revisors ansvar for revisionen af regnskabet

Vores mél er at opna hgj grad af sikkerhed for, om
regnskabet som helhed er uden vasentlig fejlinforma-
tion, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl,

In connection with our audit of the financial state-
ments, our responsibility is to read Management’s
Review and, in doing so, consider whether Manage-
ment’s Review is materially inconsistent with the fi-
nancial statements or our knowledge obtained
during the audit, or otherwise appears to be materi-
ally misstated.

Moreover, it is our responsibility to consider
whether Management’s Review provides the infor-
mation required under the Danish Financials State-
ments Act.

Based on the work we have performed, in our view,
Management’s Review is in accordance with the
Financial Statements and has been prepared in ac-
cordance with the requirements of the Danish Fi-
nancial Statement Act. We did not identify any ma-
terial misstatement in Management’s Review.

Management’s Responsibilities for the
Financial Statements
Management is responsible for the preparation of

Financial Statements that give a true and fair view
in accordance with the Danish Financial State-
ments Act, and for such internal control as Manage-
ment determines is necessary to enable the prepara-
tion of financial statements that are free from mate-
rial misstatement, whether due to fraud or error.

In preparing the financial statements, Management
is responsible for assessing the Company’s ability to
continue as a going concern, disclosing, as appli-
cable, matters related to going concern and using
the going concern basis of accounting in preparing
the financial statements unless Management either
intends to liquidate the Company or to cease opera-
tions, or has no realistic alternative but to do so.

Auditor’s Responsibilities for the Audit of
the Financial Statements
Our objectives are to obtain reasonable assurance

about whether the financial statements as a whole
are free from material misstatement, whether due
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og at afgive en revisionspategning med en konklu-
sion. Hgj grad af sikkerhed er et hgjt niveau af sikker-
hed, men er ikke en garanti for, at en revision, der ud-
fores i overensstemmelse med internationale standar-
der om revision og de yderligere krav, der er gelden-
de i Danmark, altid vil afdeekke vaesentlig fejlinforma-
tion, nar sddan findes. Fejlinformationer kan opsta
som falge af besvigelser eller fejl og kan betragtes
som vasentlige, hvis det med rimelighed kan forven-
tes, at de enkeltvis eller samlet har indflydelse pé de
gkonomiske beslutninger, som brugerne traffer pa
grundlag af regnskabet.

Som led i en revision, der udferes i overensstemmel-
se med internationale standarder om revision og de
yderligere krav, der er geeldende i Danmark, fore-
tager vi faglige vurderinger og opretholder professio-
nel skepsis under revisionen. Herudover:

e Identificerer og vurderer vi risikoen for vaesentlig
fejlinformation i regnskabet, uanset om denne
skyldes besvigelser eller fejl, udformer og udferer
revisionshandlinger som reaktion pa disse risici
samt opnar revisionsbevis, der er tilstraekkeligt og
egnet til at danne grundlag for vores konklusion.
Risikoen for ikke at opdage vesentlig fejlinforma-
tion forarsaget af besvigelser er hgjere end ved vee-
sentlig fejlinformation forarsaget af fejl, idet besvi-
gelser kan omfatte sammensvergelser, dokument-
falsk, bevidste udeladelser, vildledning eller til-
sidesaettelse af intern kontrol.

e Opnar vi forstaelse af den interne kontrol med re-
levans for revisionen for at kunne udforme revi-
sionshandlinger, der er passende efter omstaendig-
hederne, men ikke for at kunne udtrykke en kon-

klusion om effektiviteten af selskabets interne kon-

trol.

e Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som
er anvendt af ledelsen, er passende, samt om de
regnskabsmassige skon og tilknyttede oplysnin-

to fraud or error, and to issue an auditor’s report
that includes our opinion. Reasonable assurance is
a high level of assurance, but is not a guarantee that
an audit conducted in accordance with ISAs and the
additional requirements applicable in Denmark will
always detect a material misstatement when it
exists. Misstatements can arise from fraud or error
and are considered material if, individually or in
the aggregate, they could reasonably be expected to
influence the economic decisions of users taken on
the basis of these financial statements.

As part of an audit conducted in accordance with
ISAs and the additional requirements applicable in
Denmark, we exercise professional judgment and
maintain professional skepticism throughout the
audit. We also:

e Identify and assess the risks of material misstate-
ment of the financial statements, whether due to
fraud or error, design and perform audit proce-
dures responsive to those risks, and obtain audit
evidence that is sufficient and appropriate to pro-
vide a basis for our opinion. The risk of not de-
tecting a material misstatement resulting from
fraud is higher than for one resulting from error
as fraud may involve collusion, forgery, intentio-
nal omissions, misrepresentations, or the over-
ride of internal control.

e Obtain an understanding of internal control rele-
vant to the audit in order to design audit proce-
dures that are appropriate in the circumstances,
but not for the purpose of expressing an opinion
on the effectiveness of the Company’s internal
control.

¢ Evaluate the appropriateness of accounting poli-
cies used and the reasonableness of accounting
estimates and related disclosures made by
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ger, som ledelsen har udarbejdet, er rimelige.

Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af regn-
skabet pa grundlag af regnskabsprincippet om
fortsat drift er passende, samt om der pa grundlag
af det opndede revisionsbevis er vasentlig usikker-
hed forbundet med begivenheder eller forhold,

der kan skabe betydelig tvivl om selskabets evne
til at fortsaette driften. Hvis vi konkluderer, at der
er en vaesentlig usikkerhed, skal vi i vores revi-
sionspategning gare opmarksom pé oplysninger
herom i regnskabet eller, hvis sdidanne oplysnin-
ger ikke er tilstreekkelige, modificere vores konklu-
sion. Vores konklusioner er baseret pa det revi-
sionsbevis, der er opnéet frem til datoen for vores
revisionspategning. Fremtidige begivenheder eller
forhold kan dog medfere, at selskabet ikke laenge-
re kan fortsaette driften.

Tager vi stilling til den samlede praesentation,
struktur og indhold af regnskabet, herunder note-
oplysningerne, samt om regnskabet afspejler de
underliggende transaktioner og begivenheder pa
en sddan made, at der gives et retvisende billede
heraf.

Management.

Conclude on the appropriateness of Manage-
ment’s use of the going concern basis of accoun-
ting in preparing the financial statements and,
based on the audit evidence obtained, whether a
material uncertainty exists related to events or
conditions that may cast significant doubt on
the Company’s ability to continue as a going
concern. If we conclude that a material uncer-
tainty exists, we are required to draw attention
in our auditor’s report to the related disclosures
in the financial statements or, if such disclosures
are inadequate, to modify our opinion. Our con-
clusions are based on the audit evidence ob-
tained up to the date of our auditor’s report.
However, future events or conditions may cause
the Company to cease to continue as a going
concern.

Evaluate the overall presentation, structure and
contents of the financial statements, including
the disclosures, and whether the financial state-
ments represent the underlying transactions
and events in a manner that gives a true and fair
view.
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Vi kommunikerer med den gverste ledelse om blandt
andet det planlagte omfang og den tidsmaessige place-
ring af revisionen samt betydelige revisionsmassige
observationer, herunder eventuelle betydelige mang-
ler i intern kontrol, som vi identificerer under revisio-
nen.

Aarhus, den 14. marts 2017
Aarhus, 14 March 2017

PricewaterhouseCoopers
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab
CVR-nr. 337712 31

Henrik Trangeled Kristensen

statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant

We communicate with those charged with gover-
nance regarding, among other matters, the planned
scope and timing of the audit and significant audit
findings, including any significant deficiencies in in-
ternal control that we identify during our audit.

Lars @stergaard

statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant
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Ledelsesberetning
Management’s Review

Hovedaktivitet

Selskabets formal er at drive handel, produktion og
industri. Selskabet beskaftiger sig med keb og salg af
busser, reparation af busser samt lignende
virksomhed. Selskabet er autoriseret servicevaerksted
for Volvo busser.

Udvikling i dret

Selskabets resultatopgarelse for 2016 udviser et over-
skud pa TDKK 1.657, og selskabets balance pr. 31.
december 2016 udviser en egenkapital pA TDKK

5.851.
Arets resultat er tilfredsstillende.

Strategi og malsatninger

Milszetninger og forventninger for det
kommende ar

Selskabet forventer et positivt resultat for 2017.

Uszdvanlige forhold

Selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling pr.
31. december 2016 samt resultatet af selskabets aktivi-
teter for 2016 er ikke pévirket af useedvanlige for-
hold.

Begivenheder efter balancedagen

Der er ikke efter balancedagen indtruffet forhold,
som har vasentlig indflydelse pd bedemmelsen af &rs-
rapporten.

Main activity

The object of the Company is to carry on trade,
production and industry. The Company is engaged
in the purchase and sale of buses, repair of buses
and related activities. The Company is an
authorised Volvo service repairer.

Development in the year

The income statement of the Company for 2016
shows a profit of TDKK 1,657, and at 31 December
2016 the balance sheet of the Company shows
equity of TDKK 5,851.

The net profit for the year is satisfactory.

Strategy and objectives

Targets and expectations for the year ahead

The Company expects to show a profit for 2017.

Unusual events

The financial position at 31 December 2016 of the
Company and the results of the activities of the
Company for the financial year for 2016 have not
been affected by any unusual events.

Subsequent events

No events materially affecting the assessment of the
Annual Report have occurred after the balance
sheet date.



Resultatopgorelse 1. januar - 31. december
Income Statement 1 January - 31 December

Note 2016 2015
TDKK TDKK

Bruttofortjeneste 4.982 5.063
Gross profit/loss
Administrationsomkostninger 1 -3.063 -2.946
Administrative expenses
Resultat af ordinaer primaer drift 1.919 2117
Operating profit/loss
Andre driftsindtaegter 277 11
Other operating income
Resultat for finansielle poster 2.196 2.128
Profit/loss before financial income and expenses
Finansielle indteegter 2 165 123
Financial income
Finansielle omkostninger 3 -228 -285
Financial expenses
Resultat for skat 2133 1.966
Profit/loss before tax
Skat af arets resultat 4 -476 -479
Tax on profit/loss for the year
Arets resultat 1.657 1.487
Net profit/loss for the year
Resultatdisponering
Distribution of profit
Forslag til resultatdisponering
Proposed distribution of profit
Foreslaet udbytte 1.851 0
Proposed dividend for the year
Overfort resultat -194 1.487
Retained earnings

1.657 1.487




Balance 31. december
Balance Sheet 31 December

Aktiver
Assets

Note 2016 2015

TDKK TDKK

Produktionsanlaeg og maskiner 94 102
Plant and machinery
Andre anlaeg, driftsmateriel og inventar 434 661
Other fixtures and fittings, tools and equipment
Materielle anlagsaktiver 5 528 763
Tangible assets
Kapitalandele i dattervirksomheder 6 137 137
Investments in subsidiaries
Investments in subsidiaries
Andre tilgodehavender 0 234
Other receivables
Finansielle anleegsaktiver 137 37
Anlaegsaktiver 665 1.134
Fixed assets
Ravarer og hjeelpematerialer 41 47
Raw materials and consumables
Busser og reservedele 6.170 5.91
Buses and spare parts
Varebeholdninger 6.211 5.958

Inventory

10



Balance 31. december
Balance Sheet 31 December

Aktiver

Assets

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser
Trade receivables

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder
Receivables from group enterprises

Andre tilgodehavender
Other receivables

Udskudt skatteaktiv
Deferred tax asset

Tilgodehavender
Receivables

Likvide beholdninger
Cash at bank and in hand

Omsatningsaktiver
Current assets

Aktiver
Assets

Note 2016 2015
TDKK TDKK

7.274 9.636

198 4.563

689 1.687

385 320

8.546 16.206

131 91

14.888 22.255

15.553 23.389

11



Balance 31. december
Balance Sheet 31 December

Passiver
Liabilities and equity

Selskabskapital
Share capital

Overfart resultat
Retained earnings

Foreslaet udbytte for regnskabsaret
Proposed dividend for the year

Egenkapital
Equity

Andre henseettelser
Other provisions

Hensatte forpligtelser
Provisions

Kreditinstitutter
Other credit institutions

Leverandgrer af varer og tjenesteydelser
Trade payables

Geeld til tilknyttede virksomheder
Payables to group enterprises

Selskabsskat
Corporation tax

Anden geeld
Other payables

Kortfristet gaeld
Galdsforpligtelser
Debt

Passiver
Liabilities and equity

Eventualposter og gvrige gkonomiske forpligtelser
Contingent assets, liabilities and other financial obligations

Neertstaende parter
Related parties

Note 2016 2015
TDKK TDKK
500 500
3.500 3.694
1.851 0
8 5.851 4.194
9 1.544 1.329
1.544 1.329
1.944 2.061
1.452 1.403
1.544 10.091
541 503
2.677 3.808
8.158 17.866
8.158 17.866
15.553 23.389
10

11

12



Egenkapitalopgorelse

Statement of Changes in Equity

Foreslaet udbyt-
Overfgrt te for regnskabs-
Selskabskapital resultat aret | alt
Share capital Retained earnings Proposed Total
dividend for the
year
TDKK TDKK TDKK TDKK
Egenkapital 1. januar 500 3.694 0 4.194
Equity at 1 January
Arets resultat 0 -194 1.851 1.657
Net profit/loss for the year
Egenkapital 31. december 500 3.500 1.851 5.851

Equity at 31 December

13



Noter til arsregnskabet
Notes to the Financial Statements

2016 2015
TDKK TDKK
1 Medarbejderforhold

Staff
Lgnninger 9.353 9.010
Wages and Salaries
Pensioner 769 691
Pensions
Andre omkostninger til social sikring 52 45
Other social security expenses

10.174 9.746
Lgnninger, pensioner og andre omkostninger til social sikring er
omkostningsfart under fglgende poster:
Wages and Salaries, pensions and other social security expenses are
recognised in the following items:
Produktionsomkostninger 8.445 8.088
Cost of sales
Administrationsomkostninger 1.729 1.658
Administrative expenses

10.174 9.746
Gennemsnitligt antal beskaftigede medarbejdere 23 22
Average number of employees

2 Finansielle indtaegter
Financial income
Renteindtaegter fra tilknyttede virksomheder 154 45
Interest received from group enterprises
Andre finansielle indteegter 11 78
Other financial income
165 123

14



Noter til arsregnskabet
Notes to the Financial Statements

2016 2015
TDKK TDKK
3 Finansielle omkostninger
Financial expenses
Renteomkostninger til tilknyttede virksomheder 219 224
Interest paid to group enterprises
Andre finansielle omkostninger 9 61
Other financial expenses
228 285
4 Skat af arets resultat
Tax on profit/loss for the year
Arets aktuelle skat 541 503
Current tax for the year
Arets udskudte skat -65 -24
Deferred tax for the year
476 479

15



Noter til arsregnskabet
Notes to the Financial Statements

5 Materielle anlaegsaktiver

Tangible assets

Produktionsan-  Andre anlaeg,
leeg og maski-  driftsmateriel og
ner inventar
Plant and Other fixtures and
machinery fittings, tools and
equipment
TDKK TDKK
Kostpris 1. januar 1.566 1.514
Cost at 1 January
Tilgang i arets Igb 42 380
Additions for the year
Afgang i arets lgb -258 -743
Disposals for the year
Kostpris 31. december 1.350 1.151
Cost at 31 December
Ned- og afskrivninger 1. januar 1.464 853
Impairment losses and depreciation at 1 January
Arets afskrivninger 50 311
Depreciation for the year
Tilbageferte ned- og afskrivninger pa afhaendede aktiver -258 -447
Reversal of impairment and depreciation of sold assets
Ned- og afskrivninger 31. december 1.256 717
Impairment losses and depreciation at 31 December
Regnskabsmaessig vaerdi 31. december 94 434
Carrying amount at 31 December
Afskrives over 3-5éar 3-10 &r
Depreciated over 3-5 years 3-10 years

16



Noter til arsregnskabet
Notes to the Financial Statements

2016 2015
TDKK TDKK

6 Kapitalandele i dattervirksomheder
Investments in subsidiaries

Kostpris 1. januar 2.280 2.280
Cost at 1 January

Kostpris 31. december 2.280 2.280
Cost at 31 December

Veerdireguleringer 1. januar -2.143 -2.143
Revaluations at 1 January

Veerdireguleringer 31. december -2.143 -2.143
Revaluations at 31 December

Regnskabsmassig vaerdi 31. december 137 137
Carrying amount at 31 December

Carrying amount at 31 December

Kapitalandele i dattervirksomheder specificeres saledes:
Investments in subsidiaries are specified as follows:

Stemme- og

Navn Hjemsted Selskabskapital ejerandel Egenkapital Arets resultat

Name Place of registered office Share Votes and Equity Net profit/loss for the
capital ownership year

Bus Center Nord
ApS Horsens TDKK 130 100% 137 0

17



Noter til arsregnskabet
Notes to the Financial Statements

2016 2015
TDKK TDKK
=7 Udskudt skatteaktiv
Deferred tax asset
Materielle anlaegsaktiver -23 -16
Property, plant and equipment
Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelse -22 -12
Trade receivables
Servicekontrakter -340 -292
Other provisions etc.
Overfegrt til udskudt skatteaktiv 385 320
Transferred to deferred tax asset
0 0

Udskudt skatteaktiv
Deferred tax asset
Opgjort skatteaktiv 385 320
Calculated tax asset
Regnskabsmassig veerdi 385 320

Carrying amount

8 Egenkapital
Equity

Selskabskapitalen bestar af 500 aktier a nominelt TDKK 1. Ingen aktier er tillagt seerlige rettigheder.
The share capital consists of 500 shares of a nominal value of TDKK 1. No shares carry any special rights.

Der har ikke veeret eendringer i selskabskapitalen i de seneste 5 ar.
There have been no changes in the share capital during the last 5 years.

9 Andre hensattelser
Other provisions

Serviceforpligtelser 1.544 1.329
Service obligations

1.544 1.329

Serviceforpligtelser forfalder mellem 0 - 7 ar.
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10 Eventualposter og gvrige skonomiske forpligtelser
Contingent assets, liabilities and other financial obligations

Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Selskabets bankforbindelse har stillet garanti over for tredjemand med TDKK 1.098 (2015: TDKK 1.398).
The bankers of the Company have provided guarantees towards third party at an amount of DKK 1,098k (2015: DKK 1,398k).

Koncernens danske selskaber haefter solidarisk for skat af koncernens sambeskattede indkomst m.v. AHV
Familie Holding ApS er administrationsselskab i forhold til sambeskatningen.
The Danish group companies are jointly and severally liable for tax on the Group's jointly taxed income. AHV Familie Holding

ApS is the management company in relation to joint taxation.

Selskabet heefter solidarisk for moms, jf. faellesregistreringen med de gvrige selskaber i Autohuset Vestergaard
Lastvogne Holding A/S koncernen.
The Company is jointly liable for VAT under the joint registration with the other enterprises of the Autohuset Vestergaard

Lastvogne Holding A/S Group.

Selskabet har stillet selvskyldnerkaution over for tilknyttede virksomheders bankforbindelse i Autohuset
Vestergaard Lastvogne Holding A/S Koncernen.
The Company acts as surety to the bankers of group enterprises of the Autohuset Vestergaard Lastvogne Holding A/S Group.
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11 Nezertstaende parter
Related parties

Selskabet indgar i koncernrapporterne for moderselskaberne
The Company is part of the Group Reporting of Parent Companies

Navn Hjemsted
Name Place of registered office

AHV Familie Holding ApS, CVR-nr. 36 45 92 98 Horsens

Autohuset Vestergaard Holding A/S, CVR-nr.
66 43 88 13

Autohuset Vestergaard Lastvogne Holding A/S,
CVR-nr. 27 92 99 82
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Regnskabsgrundlag

Arsrapporten for Buscenter Vest A/S for 2016 er ud-
arbejdet i overensstemmelse med arsregnskabslovens
bestemmelser for virksomheder i regnskabsklasse B
med tilvalg af enkelte regler i klasse C.

Den anvendte regnskabspraksis er uaendret i forhold
til sidste ar.

Arsregnskab for 2016 er aflagt i TDKK.

Generelt om indregning og maling

Indtaegter indregnes i resultatopgerelsen i takt med,
at de indtjenes. Herudover indregnes verdiregule-
ringer af finansielle aktiver og forpligtelser, der méa-
les til dagsvaerdi eller amortiseret kostpris. End-
videre indregnes i resultatopggerelsen alle omkost-
ninger, der er afholdt for at opna &rets indtjening,
herunder afskrivninger, nedskrivninger og hensatte
forpligtelser samt tilbagefarsler som folge af andre-
de regnskabsmessige skon af belgb, der tidligere har
vaeret indregnet i resultatopgerelsen.

Aktiver indregnes i balancen, nar det er sandsynligt,
at fremtidige skonomiske fordele vil tilflyde
selskabet, og aktivets veerdi kan males palideligt.

Forpligtelser indregnes i balancen, nar det er sand-
synligt, at fremtidige skonomiske fordele vil fraga
selskabet, og forpligtelsens vaerdi kan méles pa-
lideligt.

Ved farste indregning maéles aktiver og forpligtelser
til kostpris. Efterfolgende males aktiver og for-
pligtelser som beskrevet for hver enkelt regnskabs-
post nedenfor.

Basis of Preparation

The Annual Report of Buscenter Vest A/S for 2016
has been prepared in accordance with the provi-
sions of the Danish Financial Statements Act ap-
plying to enterprises of reporting class B as well as
selected rules applying to reporting class C.

The accounting policies applied remain unchanged
from last year.

Financial Statements for 2016 are presented in
TDKK.

Recognition and measurement

Revenues are recognised in the income statement
as earned. Furthermore, value adjustments of fi-
nancial assets and liabilities measured at fair
value or amortised cost are recognised.
Moreover, all expenses incurred to achieve the
earnings for the year are recognised in the
income statement, including depreciation, amor-
tisation, impairment losses and provisions as well
as reversals due to changed accounting estimates
of amounts that have previously been recognised
in the income statement.

Assets are recognised in the balance sheet when it
is probable that future economic benefits attri-
butable to the asset will flow to the Company, and
the value of the asset can be measured reliably.

Liabilities are recognised in the balance sheet
when it is probable that future economic benefits
will flow out of the Company, and the value of the
liability can be measured reliably.

Assets and liabilities are initially measured at

cost. Subsequently, assets and liabilities are
measured as described for each item below.
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Visse finansielle aktiver og forpligtelser méles til
amortiseret kostpris, hvorved der indregnes en
konstant effektiv rente over lgbetiden. Amortiseret
kostpris opgeres som oprindelig kostpris med fra-
drag af afdrag og tillaeg/fradrag af den akkumulerede
afskrivning af forskellen mellem kostprisen og det
nominelle belgb. Herved fordeles kurstab og gevinst
over lgbetiden.

Ved indregning og méling tages hensyn til forud-
sigelige tab og risici, der fremkommer, inden ars-
rapporten afleegges, og som be- eller afkreaefter
forhold, der eksisterede p& balancedagen.

Koncernregnskab

I henhold til arsregnskabslovens § 112, stk. 1, er der
ikke udarbejdet koncernregnskab. Arsrapporten for
Buscenter Vest A/S og tilknyttede
dattervirksomheder indgar i koncernrapporterne for
Autohuset Vestergaard Lastvogne Holding A/S,
Horsens, Autohuset Vestergaard Holding A/S,
Horsens samt AHV Familie Holding ApS, Horsens.

Omregning af fremmed valuta

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til trans-
aktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der
opstéar mellem transaktionsdagens kurs og kursen pa
betalingsdagen, indregnes i resultatopgerelsen som
en finansiel post.

Tilgodehavender, geld og andre monetere poster i
fremmed valuta, som ikke er afregnet pa balancedag-
en, males til balancedagens valutakurs. Forskellen
mellem balancedagens kurs og kursen pa tidspunktet
for tilgodehavendets eller gaeldens opstden indregnes
i resultatopgerelsen under finansielle indtegter og

Certain financial assets and liabilities are mea-
sured at amortised cost, which involves the
recognition of a constant effective interest rate
over the maturity period. Amortised cost is
calculated as original cost less any repayments
and with addition/deduction of the cumulative
amortisation of any difference between cost and
the nominal amount. In this way, capital losses
and gains are allocated over the maturity period.

Recognition and measurement take into account
predictable losses and risks occurring before the
presentation of the Annual Report which confirm
or invalidate affairs and conditions existing at the
balance sheet date.

Consolidated financial statements

In accordance with section 112(1) of the Danish
Financial Statements Act, no consolidated
financial statements have been prepared. The
Annual Reports of Buscenter Vest A/S and its
subsidiaries are included in the consolidated
reports of Autohuset Vestergaard Lastvogne
holding, Horsens, Autohuset Vestergaard
Holding A/S, Horsens, and AHV Familie Holding
ApS, Horsens.

Translation policies

Transactions in foreign currencies are translated at
the exchange rates at the dates of transaction.
Exchange differences arising due to differences
between the transaction date rates and the rates at
the dates of payment are recognised in financial
income and expenses in the income statement.

Receivables, payables and other monetary items in
foreign currencies that have not been settled at the
balance sheet date are translated at the exchange
rates at the balance sheet date. Any differences
between the exchange rates at the balance sheet
date and the rates at the time when the receivable
or the debt arose are recognised in financial income
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omkKkostninger.

Resultatopgerelsen
Bruttofortjeneste

Med henvisning til drsregnskabslovens § 32 er
nettoomsatningen ikke oplyst i arsrapporten.

Nettoomsatning

Nettoomsztningen ved salg af handelsvarer og
faerdigvarer indregnes i resultatopgerelsen, safremt
levering og risikoovergang til lgber har fundet sted
inden &rets udgang.

Nettoomsztningen indregnes eksklusive moms og
med fradrag af rabatter i forbindelse med salget.

Produktionsomkostninger

Produktionsomkostninger omfatter de omkostning-
er, der er medgaet til at opna arets omsatning. I kost-
prisen indgar ravarer, hjelpematerialer, direkte lon
og indirekte produktionsomkostninger, sdésom ved-
ligeholdelse og afskrivninger m.v. samt drift, admini-
stration og ledelse af veerksteder.

Administrationsomkostninger

Administrationsomkostninger omfatter omkostning-
er til ledelsen, det administrative personale, kontor-
omkostninger, afskrivninger m.v.

Andre driftsindtagter/-omkostninger

Andre driftsindtaegter og andre driftsomkostninger
omfatter regnskabsposter af sekundaer karakter i for-
hold til selskabets hovedaktivitet, herunder avance
og tab ved salg af immaterielle og materielle
anlegsaktiver.

or the debt arose are recognised in financial income
and expenses in the income statement.

Income Statement
Gross profit/loss

With reference to section 32 of the Danish
Financial Statements Act, revenue has not been
disclosed in the Annual Report.

Revenue

Revenue from the sale of goods for resale and
finished goods is recognised in the income
statement when delivery and transfer of risk has
been made before year end.

Revenue is recognised exclusive of VAT and net of
discounts relating to sales.

Cost of sales

Cost of sales comprises costs incurred to achieve
revenue for the year. Cost comprises raw materi-
als, consumables, direct labour costs and indirect
production costs such as maintenance and depre-
ciation, etc, as well as operation, administration
and management of factories.

Administrative expenses

Administrative expenses comprise expenses for
Management, administrative staff, office expen-
ses, depreciation, etc.

Other operating income and expenses

Other operating income and other operating
expenses comprise items of a secondary nature to
the core activities of the enterprise, including
gains and losses on the sale of intangible assets
and property, plant and equipment.
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Resultat af kapitalandele i dattervirksom-
heder

I resultatopgerelsen indregnes den forholdsmaessige
andel af resultat for &ret med fradrag af afskrivning
af goodwill under posten “Indteegter af kapitalandele
i dattervirksomheder”.

Finansielle poster

Finansielle indtaegter og omkostninger indregnes i re-
sultatopgerelsen med de belgb, der vedrerer regn-
skabsaret.

Skat af arets resultat

Skat af arets resultat, som bestéar af arets aktuelle
skat og forskydning i udskudt skat, indregnes i resul-
tatopgerelsen med den del, der kan henfores til arets
resultat, og direkte pa egenkapitalen med den del,
der kan henfgres til posteringer direkte pa egen-
kapitalen.

Balancen
Materielle anlaegsaktiver

Materielle anlaegsaktiver maéles til kostpris med
fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.

Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og omkost-
ninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det tids-
punkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i brug.

Afskrivningsgrundlaget, der opgeres som kostpris
reduceret med eventuel restveerdi, fordeles linesert
over aktivernes forventede brugstid, der udger:

3-5ar
3-10&r

Produktionsanlag og maskiner
Andre anlag, driftsmateriel og inventar

Income from investments in subsidiaries

The item “Income from investments in subsidia-
ries” in the income statement includes the propor-
tionate share of the profit for the year less goodwill
amortisation.

Financial income and expenses

Financial income and expenses are recognised in
the income statement at the amounts relating to the
financial year.

Tax on profit/loss for the year

Tax for the year consists of current tax for the
year and deferred tax for the year. The tax
attributable to the profit for the year is recog-
nised in the income statement, whereas the tax
attributable to equity transactions is recognised
directly in equity.

Balance Sheet
Tangible assets

Tangible assets are measured at cost less
accumulated depreciation and less any accumu-
lated impairment losses.

Cost comprises the cost of acquisition and expenses
directly related to the acquisition up until the time
when the asset is ready for use.

Depreciation based on cost reduced by any residual
value is calculated on a straight-line basis over the
expected useful lives of the assets, which are:

Plant and machinery 3 -5 years
Other fixtures and fittings, tools and
equipment 3 -10 years
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Nedskrivning af anlaegsaktiver

Den regnskabsmaessige vaerdi af materielle anlaegs-
aktiver gennemgas arligt for at afgere, om der er
indikation af vaerdiforringelse ud over det, som ud-
trykkes ved afskrivning.

Hvis dette er tilfeeldet, foretages nedskrivning til den
lavere genindvindingsveerdi.

Kapitalandele i dattervirksomheder

Kapitalandele i dattervirksomheder indregnes og
maéles efter den indre veaerdis metode.

I balancen indregnes under posten "Kapitalandele i
dattervirksomheder" den forholdsmeessige ejerandel
af virksomhedernes regnskabsmassige indre vaerdi
opgjort med udgangspunkt i dagsveerdien af de
identificerbare nettoaktiver pa anskaffelsestidspunk-
tet med fradrag eller tilleeg af urealiserede koncernin-
terne avancer eller tab og med tilleeg af resterende
veaerdi af positiv forskelsveerdi (goodwill) og fradrag
af en resterende negativ forskelsveerdi (negativ good-
will).

Den samlede nettoopskrivning af kapitalandele i
dattervirksomheder henlaegges via overskudsdispo-
neringen til "Reserve for nettoopskrivning efter den
indre veerdis metode" under egenkapitalen. Reserven
reduceres med udbytteudlodninger til moder-
selskabet og reguleres med andre egenkapital-
bevaegelser i dattervirksomheder.

Dattervirksomheder med negativ regnskabsmaessig
indre vaerdi indregnes til DKK o. Har moderselskab-
et en retslig eller en faktisk forpligtelse til at dackke
virksomhedens underbalance, indregnes en hensat
forpligtelse hertil.

Impairment of fixed assets

The carrying amounts of property, plant and equip-
ment are reviewed on an annual basis to determine
whether there is any indication of impairment other
than that expressed by amortisation and deprecia-
tion.

If so, the asset is written down to its lower
recoverable amount.

Investments in subsidiaries

Investments in subsidiaries are recognised and
measured under the equity method.

The items “Investments in subsidiaries” in the
balance sheet include the proportionate
ownership share of the net asset value of the
enterprises calculated on the basis of the fair
values of identifiable net assets at the time of
acquisition with deduction or addition of unreali-
sed intercompany profits or losses and with addi-
tion of any remaining value of positive differen-
ces (goodwill) and deduction of any remaining
value of negative differences (negative goodwill).

The total net revaluation of investments in subsi-
diaries is transferred upon distribution of profit
to "Reserve for net revaluation under the equity
method" under equity. The reserve is reduced by
dividend distributed to the Parent Company and
adjusted for other equity movements in subsidia-
ries.

Subsidiaries with a negative net asset value are
recognised at DKK 0. Any legal or constructive
obligation of the Parent Company to cover the
negative balance of the enterprise is recognised in
provisions.
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@vrige finansielle anlaegsaktiver

@vrige finansielle anlegsaktiver omfatter ldn til
samarbejdsparterne.

Varebeholdninger

Nye busser er optaget til kostpris. Brugte busser er
optaget til laveste vaerdi af henholdsvis kostpris og
forventet salgspris med fradrag for leveringsomkos-
tninger.

Reservedelslageret er optaget til kostpris.

Nettorealisationsverdien for varebeholdninger
opgores til det belgb, som forventes at kunne ind-
bringes ved salg i normal drift med fradrag af salgs-
og faerdiggerelsesomkostninger. Nettorealisations-
vaerdien opgeres under hensyntagen til omsatte-
lighed, ukurans og udvikling i forventet salgspris.

Kostpris for handelsvarer samt réavarer og
hjelpematerialer omfatter kgbspris med tilleeg af
hjemtagelsesomkostninger.

Tilgodehavender

Tilgodehavender males i balancen til amortiseret
kostpris eller en lavere nettorealisationsveerdi,
hvilket her svarer til palydende veerdi med fradrag af
nedskrivning til imedegaelse af tab. Nedskrivninger
til tab opgeres pa grundlag af en individuel vurde-
ring af de enkelte tilgodehavender samt for tilgode-
havender fra salg tillige med en generel nedskrivning
baseret pa selskabets erfaringer fra tidligere &r.

Periodeafgransningsposter

Periodeafgransningsposter opfort som aktiver
omfatter atholdte forudbetalte omkostninger ved-
rorende husleje, forsikringspramier, abonnementer
og renter.

Other

Other consist of loans to business partners.

Inventory

New buses are recognised at cost. Used buses are
recognised at the lower of cost and estimated
selling price less costs of delivery.

Spare part inventories are recognised at cost.

The net realisable value of inventory is calculated
at the amount expected to be generated by sale in
the process of normal operations with deduction
of selling expenses and costs of completion. The
net realisable value is determined allowing for
marketability, obsolescence and development in
expected sales sum.

The cost of goods for resale, raw materials and
consumables equals landed cost.

Receivables

Receivables are measured in the balance sheet at
the lower of amortised cost and net realisable
value, which corresponds to nominal value less
provisions for bad debts. Provisions for bad debts
are determined on the basis of an individual
assessment of each receivable, and in respect of
trade receivables, a general provision is also
made based on the Company’s experience from
previous years.

Prepayments

Prepayments comprise prepaid expenses
concerning rent, insurance premiums, subscrip-
tions and interest.
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Egenkapital

Udbytte
Udbytte, som ledelsen foreslar uddelt for regnskabs-
aret, vises som en sarskilt post under egenkapitalen.

Udskudte skatteaktiver og -forpligtelser

Udskudt skat méles efter den balanceorienterede
geldsmetode af midlertidige forskelle mellem regn-
skabsmassig og skattemaessig veerdi af aktiver og
forpligtelser, opgjort pa grundlag af den planlagte
anvendelse af aktivet, henholdsvis afvikling af for-
pligtelsen.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteveerdien af
fremforselsberettiget skattemaessigt underskud,
males til den vaerdi, hvortil aktivet forventes at
kunne realiseres, enten ved udligning i skat af frem-
tidig indtjening eller ved modregning i udskudte
skatteforpligtelser inden for samme juridiske
skatteenhed.

Udskudt skat méles pa grundlag af de skatteregler og
skattesatser, der med balancedagens lovgivning vil
vere geldende, nar den udskudte skat forventes
udlest som aktuel skat. ndring i udskudt skat, som
folge af eendringer i skattesatser, indregnes i
resultatopggrelsen.

Hensatte forpligtelser

Hensatte forpligtelser indregnes, nar selskabet som
folge af en begivenhed indtruffet senest pa
balancedagen har en retslig eller faktisk forpligtelse,
og det er sandsynligt, at der ma afgives skonomiske
fordele for at indfri forpligtelsen.

Equity

Dividend
Dividend distribution proposed by Management
for the year is disclosed as a separate equity item.

Deferred tax assets and liabilities

Deferred income tax is measured using the
balance sheet liability method in respect of
temporary differences arising between the tax
bases of assets and liabilities and their carrying
amounts for financial reporting purposes on the
basis of the intended use of the asset and
settlement of the liability, respectively.

Deferred tax assets, including the tax base of tax
loss carry-forwards, are measured at the value at
which the asset is expected to be realised, either
by elimination in tax on future earnings or by set-
off against deferred tax liabilities within the same
legal tax entity.

Deferred tax is measured on the basis of the tax
rules and tax rates that will be effective under the
legislation at the balance sheet date when the
deferred tax is expected to crystallise as current
tax. Any changes in deferred tax due to changes to
tax rates are recognised in the income statement.

Provisions

Provisions are recognised when - in consequence
of an event occurred before or on the balance
sheet date - the Company has a legal or
constructive obligation and it is probable that
economic benefits must be given up to settle the
obligation.
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Aktuelle skattetilgodehavender og -forpligtel-
ser

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel
skat indregnes i balancen som beregnet skat af arets
skattepligtige indkomst reguleret for skat af tidligere
ars skattepligtige indkomster samt for betalte
acontoskatter. Tilleeg og godtgerelse under aconto-
skatteordningen indregnes i resultatopgerelsen
under finansielle poster.

Finansielle gaeldsforpligtelser

Geldsforpligtelser méles til amortiseret kostpris, der
i al vaesentlighed svarer til nominel veerdi.

Current tax receivables and liabilities

Current tax liabilities and receivables are recog-
nised in the balance sheet as the expected taxable
income for the year adjusted for tax on taxable
incomes for prior years and tax paid on account.
Extra payments and repayment under the on-
account taxation scheme are recognised in the
income statement in financial income and
expenses.

Financial debts

Other debts are measured at amortised cost,
substantially corresponding to nominal value.
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